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СТРОИТЕЛЬ.

… Но будетъ часъ, и свѣтлый Зодчій,
Раскрывъ любовь,
Мое чело рукою отчей
Подниметъ вновь.Ю. Балтрушайтисъ.

1.

Атлантида потонула,

Тайна спрятала концы.

Только рыбы въ часъ разгула

Заплывутъ въ ея дворцы.

5 Проплываютъ изумленно

Въ залахъ призрачныхъ палатъ.

Рыбій шабашъ водятъ сонно,

И спѣшатъ къ себѣ назадъ.


Лишь свѣтящееся чудо,

10 Рыба черный солнцестрѣлъ,

Отъ сестеръ своихъ оттуда

Въ вышній ринется предѣлъ.


Это странное созданье

Хочетъ съ дна морей донесть

15 Сокровенное преданье,

Объ Атлантахъ спящихъ вѣсть.


Но, какъ только въ зыби внидетъ,

Въ чудѣ—чуда больше нѣтъ,

Чуть верховный міръ увидитъ,

20 Гаснетъ водный самоцвѣтъ.


Выплываетъ диво-рыба,

Въ ней мертвѣетъ бирюза,

Тѣло—страннаго изгиба,

Тусклы мертвые глаза.


25 И когда такое чудо

Въ Морѣ выловитъ рыбакъ,

Онъ въ рукѣ горѣнье зуда

Будетъ знать какъ вѣщій знакъ.


И до смерти будетъ сказку

30 Малымъ дѣтямъ возвѣщать,

Чтобы вѣдали опаску,

Видя красную печать.


Дѣтямъ—смѣхъ, ему—обида.

Такъ въ сто лѣтъ бываетъ разъ.

35 Ибо хочетъ Атлантида

Быть сокрытою отъ насъ.




Тот же текст в современной орфографии 


 


СТРОИТЕЛЬ

… Но будет час, и светлый Зодчий,
Раскрыв любовь,
Моё чело рукою отчей
Поднимет вновь.Ю. Балтрушайтис

1

Атлантида потонула,

Тайна спрятала концы.

Только рыбы в час разгула

Заплывут в её дворцы.


5 Проплывают изумлённо

В залах призрачных палат.

Рыбий шабаш водят сонно,

И спешат к себе назад.


Лишь светящееся чудо,

10 Рыба чёрный солнцестрел,

От сестёр своих оттуда

В вышний ринется предел.


Это странное созданье

Хочет с дна морей донесть

15 Сокровенное преданье,

Об Атлантах спящих весть.


Но, как только в зыби внидет,

В чуде — чуда больше нет,

Чуть верховный мир увидит,

20 Гаснет водный самоцвет.


Выплывает диво-рыба,

В ней мертвеет бирюза,

Тело — странного изгиба,

Тусклы мёртвые глаза.


25 И когда такое чудо

В Море выловит рыбак,

Он в руке горенье зуда

Будет знать как вещий знак.


И до смерти будет сказку

30 Малым детям возвещать,

Чтобы ведали опаску,

Видя красную печать.


Детям — смех, ему — обида.

Так в сто лет бывает раз.

35 Ибо хочет Атлантида

Быть сокрытою от нас.








2.

Я долго строилъ башню Вавилона.

Воздвигъ ее, какъ бы маякъ морской.

Одинъ, въ ночахъ, по свиткамъ Небосклона,

Прочелъ строку за свѣтлою строкой.


5 Мнѣ Зодіакъ явилъ сплетенье смысла,

Что скрытъ отъ спящихъ, тамъ внизу, людей.

Алмазныя внеся въ таблицы числа,

Я магомъ былъ, звѣзда межь звѣздъ, Халдей.




Тот же текст в современной орфографии 
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Я долго строил башню Вавилона.

Воздвиг её, как бы маяк морской.

Один, в ночах, по свиткам Небосклона,

Прочёл строку за светлою строкой.


5 Мне Зодиак явил сплетенье смысла,

Что скрыт от спящих, там внизу, людей.

Алмазные внеся в таблицы числа,

Я магом был, звезда меж звёзд, Халдей.
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